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ITALIANO
Prima di iniziare
Questa guida contiene le informazioni e le operazioni

richieste per I'avvio. Per ulteriori istruzioni, consultare
il Manuale delle istruzioni (PDF).

B Visualizzazione del Manuale delle
istruzioni (PDF) su questa unita
E possibile visualizzare il Manuale delle istruzioni su
questa unita.
1. Toccare "Manual" nella schermata principale.
* Viene visualizzato il manuale delle istruzioni.
(E necessaria una connessione Wi-Fi.)
¢ Per visualizzare il Manuale delle istruzioni su
un computer, scaricarlo dal nostro sito web.
http://pioneer-headphones.com/support.html

Accessori in dotazione

Cavo USB

Nomi delle parti
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Display (touch panel)

Protezione

Uscita cuffie

Altoparlante

Microfono

Porta microUSB (usata anche per la ricarica)
Antenna incorporata

L'antenna € incorporata nell'unita principale. La
velocita di trasmissione dell'unita potrebbe essere
influenzata negativamente se si ostruisce I'area
dell'antenna con la mano.
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8. Selettore volume .
Ruotare il selettore per regolare il volume. E possibile
regolare il volume anche tramite il display.
9. Pulsante di accensione (V)
Tenere premuto il pulsante di accensione per
accendere o spegnere |'unita. Per attivare o
disattivare lo schermo, premere soltanto il pulsante.
10. Pulsante Salta (PP1)
Salta al brano successivo.
11. Pulsante riproduzione/pausa (»/11)
12. Pulsante Salta ( l¢d)
Salta al brano precedente.
13. Alloggiamento 1 scheda microSD
14. Alloggiamento 2 scheda microSD

Carica

Usare il cavo USB (in dotazione) per collegare

questa unita ad un computer acceso.

+ Collegare in modo che il lato pit lungo del connettore
sia in alto. E possibile danneggiare il connettore o
l'ingresso se si forza l'inserimento in senso errato.

 La batteria non & carica al momento
dell’acquisto. Caricarla prima dell'uso.

¢ Se l'unita & spenta, sullo schermo
viene visualizzata un'icona ed inizia
la carica.

« E possibile effettuare la carica
mentre l'unita & accesa. In questo caso il tempo
necessario per la carica pud aumentare.

Accensione/spegnimento

Accensione

1. Tenere premuto il pulsante di accensione ((h) per
accendere l'unita.

Spegnimento
1. Tenere premuto il pulsante di accensione ().
2. Premere "Power off".

¢ L'unita si spegne.

Impostazioni iniziali

Tenere premuto il pulsante di accensione ((h) per
accendere l'unita.
* Quando si accende l'unita per la prima volta, viene
visualizzata l'installazione guidata. Seguire le istruzioni
sullo schermo per impostare le seguenti voci.

Selezionare la lingua.

Configurazione Wi-Fi®
« Premere il nome dell'access point a cui si vuole effettuare
il collegamento e quindi immettere la password.

Impostare la data e I'ora

Immettere le informazioni utente

Impostare I'account Google™
¢ Premere "Add your account" o "Or create a new
account" ed effettuare le impostazioni in base
alle istruzioni sullo schermo.
Premere "FINISH" nella schermata finale.
Viene visualizzato un contratto d'uso. Leggere il
contenuto e premere "Agree".
¢ Quando queste impostazioni sono state
completate viene visualizzata la schermata
principale.

Operazioni base

Quando queste impostazioni sono state completate viene
visualizzata la schermata principale. Quanto segue descrive
le operazioni principali relative alle icone visualizzate nella
parte inferiore della schermata principale.
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] Ritorna alla schermata precedente.

O Visualizza la schermata principale.

Visualizza le applicazioni usate di recente.

[

Ascolto della musica su questa unita.

Questo documento spiega come usare il software per
il trasferimento dei dati per trasferire file musicali da un
computer Windows a questa unita e riprodurli. E
possibile effettuare la riproduzione anche da una
scheda SD o scaricare i file da siti web che
distribuiscono musica. Per questi altri metodi, vedere |l
manuale di istruzioni.
W Trasferimento di file musicali da un
computer a questa unita
1. Scaricare il file che permette di installare il
software per il trasferimento dei dati "X-DAP
Link" sul proprio computer.
http://pioneer-headphones.com/support.htmi
2. Fare doppio clic su setup.exe per installare "X-

DAP Link".

« Viene visualizzata la procedura guidata di
installazione. Seguire le istruzioni a video per
effettuare l'installazione. Quando
l'installazione & terminata, sul desktop viene
creata una shortcut.

3. Collegare questa unita al computer con il cavo

USB in dotazione e lanciare "X-DAP Link".
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4. Selezionare la cartella che contiene il/i file che si
desidera/desiderano trasferire da @ per
visualizzare un elenco di file musicali al centro
della schermata.

sample Music

5. Cliccare su @ per selezionare "Built-in storage",
"SD card 1", 0 "SD card 2" come destinazione
del trasferimento, quindi cliccare su "OK".

« E anche possibile cliccare su @ e @ per
specificare destinazioni di trasferimento
diverse da @.

¢ Per effettuare il trasferimento su scheda
microSD, inserire una scheda microSD
nell'alloggiamento per la scheda.

6. Selezionare i file musicali che si desiderano
trasferire nell'elenco visualizzato al centro della
schermata.

Selezionare le caselle a sinistra dei file musicali
che corrispondono alla destinazione del
trasferimento.

Selezionare per trasferire alla destinazione
selezionata da @ (blu)

Selezionare per trasferire alla destinazione
selezionata da @ (giallo)

Selezionare per trasferire alla destinazione
selezionata da @ (rosa)

7. Cliccare sul pulsante di trasferimento @ per il
colore selezionato sopra.
« Potrebbe essere necessario del tempo perché il
contenuto appaia nella libreria di questa unita.

B Riproduzione della musica

1. Toccare il lettore "Music" nella schermata principale.
* |l lettore "Music" si avvia.

2. Toccare il brano che si desidera iniziare a riprodurre.

H Caratteristiche tecniche

Piattaforma:

Android5.1

Display:

4,7 pollici, risoluzione 720X 1280 punti
Interfacce e ingressi/uscite:

Uscita cuffie 1

porta microUSB 1, alloggiamento scheda microSD 2
Sezione rete:

Wireless LAN: Conforme a IEEE802 b/g/n/ac
Bluetooth®: A2DP, AVRCP, HSP, OPP, HID, PAN
Ingresso Valutazione:

5Vdc, 1,6A

Capacita della batteria:

1.630 mAh

Gamma temperatura operativa:
Da5°Ca35°C

Memoria interna:

32 GB (compresa area di sistema per Android)
Peso dell'unita principale:

198 g (7,0 oz) (senza protezione)

203 g (7,2 0z) (con protezione)

Dimensioni esterne (escluse parti sporgenti):
128,9 mm x 75,9 mm x 13 mm

(5-1/6" x 3" x 1/2") (altezzal/larghezza/profondita)
(senza protezione)

145,9 mm x 75,9 mm x 13,9 mm

(5-3/4" x 3" x 9/16") (altezzallarghezza/profondita) (con protezione)

Le caratteristiche tecniche e le funzioni sono soggette
a variazioni senza preavviso.

M Informazioni di licenza e dei marchi

» Google e Android sono marchi o marchi registrati di
Google Inc.

* Microsoft® e Windows® sono marchi o marchi
registrati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e
in altri paesi.

M DISCLAIMER

Attraverso questo dispositivo e possibile collegarsi ad altri servizi o a siti
web che non si trovano sotto il controllo delle aziende, e delle loro societa
affiliate, che hanno progettato, prodotto o distribuito questo dispositivo
(collettivamente denominate "Azienda"). Non possediamo il controllo
sulla natura, il contenuto e la disponibilita di tali servizi. La presenza di
eventuali collegamenti non implica necessariamente una
raccomandazione o un avallo delle opinioni espresse negli stessi.

Tutte le informazioni, i contenuti e i servizi disponibili tramite il dispositivo
appartengono a terzi e sono protetti da copyright, brevetti, marchi e/o
altre leggi relative alla proprieta intellettuale dei Paesi in questione.

Le informazioni, il contenuto e i servizi forniti tramite il dispositivo sono
destinati esclusivamente a uso personale, non commerciale. Non
consentito utilizzare qualsiasi informazione, contenuto o servizio in modo
diverso da quelli precedentemente approvati dal corretto proprietario dei
contenuti o fornitore di servizi.

Non & consentito modificare, copiare, ripubblicare, tradurre, sfruttare,
creare opere derivate, caricare, postare, trasmettere, vendere o
distribuire in qualunque maniera qualsiasi informazione, contenuto o
servizio disponibile tramite il dispositivo, a meno che ci6 non sia stato
espressamente consentito dal relativo proprietario di copyright, brevetto,
marchio e/o altro diritto di proprieta intellettuale, compresi, senza
limitazione, il proprietario dei contenuti medesimi o il fornitore di servizi.

| CONTENUTI E | SERVIZI DISPONIBILI TRAMITE QUESTO
DISPOSITIVO SONO FORNITI "COSI COME SONO".

L'AZIENDA NON GARANTISCE LE INFORMAZIONI, | CONTENUTI O |
SERVIZI COSI FORNITI, NE ESPRESSAMENTE NE
IMPLICITAMENTE, PER QUALSIASI SCOPO.

L'AZIENDA DECLINA ESPLICITAMENTE QUALSIASI GARANZIA,
ESPRESSA O IMPLICITA, COMPRESE, MA NON LIMITATE A, LE
GARANZIE DI TITOLO, NON VIOLAZIONE, COMMERCIABILITA O
IDONEITA A UNO SCOPO SPECIFICO.

L’Azienda non fornisce alcuna dichiarazione o garanzia di alcun genere,
espresse o implicite, riguardo alla completezza, accuratezza, validita,
legalita, affidabilita, idoneita o disponibilita in relazione a informazioni,
contenuti o servizi disponibili tramite il dispositivo. L'Azienda declina
qualsiasi responsabilita, sia essa risultante da contratto o torto, incluse
negligenza e responsabilita limitata, per danni diretti, indiretti, speciali,
incidentali o consequenziali o per qualsiasi altro danno derivante da, o in
connessione con, qualsiasi informazione contenuta in qualsiasi
contenuto o servizio, o come risultato dell’utilizzo di questi da parte
dell’'utente o di terzi, anche se I'Azienda era stata informata della
possibilita di tali danni, né I'Azienda sara responsabile per qualsiasi tipo
di rivendicazione di terze parti contro gli utenti di questo dispositivo o
terze parti.

In nessun caso I'Azienda potra essere ritenuta responsabile, senza
limitare il carattere generale di quanto precede, di ogni eventuale
interruzione o sospensione di qualsiasi informazione, contenuto o
servizio disponibili usando il presente dispositivo. L'Azienda non potra in
nessun caso essere ritenuta responsabile del servizio di assistenza
clienti relativo alle informazioni, al contenuto e servizi disponibili usando il
presente dispositivo. Qualsiasi domanda o richiesta di assistenza relativa
alle informazioni, al contenuto o ai servizi dovrebbe essere posta
direttamente ai relativi proprietari del contenuto e ai fornitori dei servizi.

DEUTSCH
Vor dem Start

Diese Anleitung enthalt die fir die Einrichtung und
Inbetriebnahme benétigten Informationen und
Anweisungen. Weitere Anweisungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung (PDF).

B Anzeigen der Bedienungsanleitung (PDF)
auf diesem Gerit

Sie kénnen die Bedienungsanleitung auf diesem

Gerat anzeigen.

1. Tippen Sie auf dem Home-Bildschirm auf

"Manual".

« Die Betriebsanleitung wird angezeigt. (Eine
WLAN-Verbindung ist erforderlich.)

« Um die Bedienungsanleitung auf einem
Computer anzuzeigen, laden Sie sie von
unserer Website herunter.
http://pioneer-headphones.com/support.html

Lieferumfang

USB-Kabel

Name der Teile

1 7

Anzeige (Touchscreen)

Sturzschutz

Kopfhorerbuchse

Lautsprecher

Mikrofon

microUSB-Anschluss (wird auch zum Aufladen
verwendet)

7. Integrierte Antenne

Die Antenne ist in das Hauptgerat eingebaut. Die
Ubertragungsgeschwindigkeit des Geréts wird
moglicherweise beeintrachtigt, wenn Sie den
Antennenbereich mit der Hand abdecken.
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8. Lautstarkeregler
Drehen Sie den Lautstarkeregler, um die
Lautstarke anzupassen. Sie kdnnen die
Lautstarke auch mithilfe von Gesten auf der
Anzeige einstellen.
9. Power-Taste ()
Halten Sie die Power-Taste gedriickt, um das
Gerét ein- oder auszuschalten. Dricken Sie die
Taste, um den Bildschirm ein- oder auszuschalten.
10. Uberspringen-Taste (»»)
Die Wiedergabe springt zum nachsten Titel.
11. Wiedergabe/Pause-Taste (»/11)
12. Uberspringen-Taste ( [4d)
Die Wiedergabe springt zum vorherigen Titel.
13. microSD-Kartensteckplatz 1
14. microSD-Kartensteckplatz 2

Aufladevorgang

SchlieBen Sie dieses Gerat mit dem USB-Kabel
(mitgeliefert) an einen eingeschalteten Computer
an.

« Achten Sie beim AnschlieRen darauf, dass die
breitere Seite des Steckers nach oben zeigt. Wenn
Sie versuchen, den Stecker falsch herum
einzustecken, kénnten der Stecker und/oder die
Buchse beschadigt werden.

¢ Zum Zeitpunkt des Kaufs ist der Akku nicht
aufgeladen. Laden Sie ihn vor der Benutzung
auf.

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist,

wird auf dem Bildschirm ein Symbol
angezeigt und der Ladevorgang

beginnt.

Sie kdénnen das Gerat auch im eingeschalteten
Zustand aufladen. Die Ladendauer kann sich in
diesem Fall erhéhen.

Ein-/Ausschalten des Gerits

Einschalten des Gerits

1. Halten Sie die Power-Taste (()) gedriickt, um das
Geréat ein- oder auszuschalten.

Ausschalten des Gerits

1. Halten Sie die Power-Taste ((b) gedriickt.

2. Tippen Sie auf "Power off".
¢ Das Gerat schaltet sich ab.

Auswahl der Grundeinstellungen

Halten Sie die Power-Taste (() gedriickt, um das
Gerit ein- oder auszuschalten.
¢ Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal
einschalten, wird ein Setup-Assistent angezeigt.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die folgenden Einstellungen
festzulegen.

¢ Sprache auswahlen
« Wi-Fi®-Einstellungen einrichten
« Tippen Sie auf den Namen des Zugangspunkts,

mit dem eine Verbindung erstellt werden soll,
und geben Sie dann das Kennwort ein.

Datum und die Uhrzeit einstellen

Benutzerinformationen eingeben

¢ Google™-Konto festlegen
¢ Tippen Sie auf "Add your account" oder "Or
create a new account", und nehmen Sie die
Einstellungen entsprechend der Anweisungen
auf dem Bildschirm vor.

« Tippen Sie auf dem letzten Bildschirm auf "FINISH".

Eine Benutzervereinbarung wird angezeigt. Lesen
Sie den Inhalt, und tippen Sie auf "Agree".
« Nachdem Sie diese Grundeinstellungen
festgelegt haben, wird der Home-Bildschirm
angezeigt.

Grundlegende Funktionen

Nachdem Sie diese Grundeinstellungen festgelegt
haben, wird der Home-Bildschirm angezeigt.
Nachfolgend werden die Hauptfunktionen der
Symbole angezeigt, die unten auf dem Home-
Bildschirm angezeigt werden.
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Kehrt zum vorherigen Bildschirm zurick.

Zeigt den Home-Bildschirm an.

Zeigt die zuletzt verwendeten Apps an.

0O A

Musikwiedergabe

In diesem Abschnitt wird die Verwendung der
Dateniibertragungssoftware zum Ubertragen und
Abspielen von Musikdateien von einem Windows-
Computer auf dieses Gerat erklart. Sie kdnnen
ebenfalls Dateien von einer SD-Karte abspielen oder
Dateien von einer Website, von der Musikdateien
vertrieben werden, herunterladen. Informationen zu
diesen anderen Methoden finden Sie in der
Bedienungsanleitung.
B Ubertragung von Musikdateien von einem
Computer auf dieses Geriat
1. Laden Sie das Installationsprogramm fur die
Datenubertragungssoftware "X-DAP Link" auf
lhren Computer.
http://pioneer-headphones.com/support.html
2. Doppelklicken Sie auf setup.exe, um "X-DAP
Link" zu installieren.
« Der Setup-Assistent wird angezeigt. Befolgen
Sie die Installationsanweisungen auf dem
Bildschirm. Am Ende der Installation wird auf
dem Desktop ein Symbol angelegt.
3. SchlieRBen Sie dieses Gerat mit dem
mitgelieferten USB-Kabel am Computer an und
starten Sie "X-DAP Link".

4. Wahlen Sie den Ordner mit der oder den
Dateien, die von @ Ubertragen werden sollen,
um eine Liste der Musikdateien in der Mitte des
Bildschirms anzuzeigen.

sample Music [

5. Klicken Sie auf @, um "Built-in storage", "SD
card 1" oder "SD card 2" als Ubertragungsziel
auszuwahlen, und klicken Sie anschlieRend auf
"OK".

¢ Sie kénnen auch auf @ und @ klicken, um
andere Ubertragungsziele als @
auszuwahlen.

¢ Um die Dateien auf eine microSD-Karte zu
Ubertragen, stecken Sie eine microSD-Karte
in den Kartensteckplatz.

6. Wahlen Sie die zu Ubertragenden Musikdateien
in der Liste aus, die in der Mitte des Bildschirms
angezeigt wird.

Aktivieren Sie die Kontrollkastchen links neben
den Musikdateien, die dem Transferziel
entsprechen.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die
Dateien auf das durch @ (blau) ausgewahlte Ziel
zu Ubertragen.

Sample Music

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die
Dateien auf das durch @ (gelb) ausgewanhlte Ziel
zu Ubertragen.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die
Dateien auf das durch @ (pink) ausgewahlte Ziel
zu Ubertragen.

Sample Music

7. Klicken Sie auf die Schaltflaiche @ (Ubertragen)
fur die oben ausgewahlte Farbe.
* Esdauertu. U. eine Weile, bis die Musiktitel in
der Bibliothek dieses Gerats angezeigt
werden.

B Abspielen von Musik
1. Tippen Sie auf dem Home-Bildschirm auf den

"Music"-Player.
¢ Der "Music"-Player wird gestartet.

2. Tippen Sie auf den Titel, der wiedergeben werden
soll.

B Technische Daten

Plattform:

Android 5.1

Display:

4,7 Zoll, 720x 1280 Punkte Auflésung
Schnittstellen und Eingangs-/Ausgangsbuchsen:
Kopfhoérerbuchse 1

microUSB-Buchse 1, microSD-Kartensteckplatz 2
Netzwerk-Abschnitt:

WLAN: Kompatibel mit IEEE802 b/g/n/ac
Bluetooth®: A2DP, AVRCP, HSP, OPP, HID, PAN
Eingangs Rating:

5Vdc,1,5A

Akkuleistung:

1.630 mAh

Betriebstemperaturbereich:

5°C bis 35°C

Interner Speicher:

32 GB (einschlieBlich Systembereich fiir Android)
Gericht des Hauptgerats:

198 g (7,0 oz) (ohne Sturzschutz)

203 g (7,2 0z) (mit Sturzschutz)

AuRere Abmessungen (ohne hervorstehende
Teile):

128,9 mm x 75,9 mm x 13 mm

(5-1/6" x 3" x 1/2") (Hohe/Gewicht/Tiefe) (ohne
Sturzschutz)

145,9 mm x 75,9 mm x 13,9 mm

(5-3/4" x 3" x 9/16") (Hohe/Gewicht/Tiefe) (mit
Sturzschutz)

Anderungen der technischen Daten und Funktionen
ohne vorherige Anklindigung vorbehalten.

B Lizenz- und Warenzeicheninformationen

¢ Google und Android sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen von Google Inc.

* Microsoft® und Windows® sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen von Microsoft
Corporation in den USA und anderen Landern.

H DISCLAIMER

Mit diesem Gerat kénnen Sie Links zu anderen Diensten oder
Webseiten herstellen, die nicht unter der Kontrolle der
Unternehmen stehen, die dieses Geréat entworfen und hergestellt
oder verbreitet/verteilt haben, sowie deren Tochterunternehmen
(zusammengefasst als "Unternehmen" bezeichnet). Wir haben
keinerlei Einfluss auf die Art, Inhalt und die Verfligbarkeit dieser
Dienste. Das Einfligen von Links bedeutet nicht unbedingt eine
Empfehlung oder das Gutheilen der darin geduRerten Ansichten.
Alle Informationen, Inhalte und Services, die mit diesem Gerat
zuganglich gemacht werden, gehdren Drittanbietern und sind durch
das Urheberrecht, Patente, Warenzeichen und/oder andere
geistige Eigentumsgesetze der entsprechenden Lander geschditzt.
Die Informationen, Inhalte und Services, die mit diesem Gerat
zuganglich gemacht werden, sind ausschlieBlich fiir lhre
personliche, nichtgewerbliche Nutzung bestimmt. Samtliche
Informationen, Inhalte oder Services diirfen in keiner anderen
Weise genutzt werden als der zuvor vom entsprechenden
Eigentlimer von Inhalten oder Dienstanbietern genehmigten.

Sie dirfen samtliche Informationen oder Inhalte, die mit diesem
Gerat zugangig gemacht werden, in keiner Weise modifizieren,
kopieren, neu verdffentlichen, tbersetzen, ausnutzen, Kopien
erstellen, hochladen, posten, Ubertragen, verkaufen oder verteilen,
sofern dies nicht ausdriicklich durch die entsprechenden
Urheberrechte, Patente, Warenzeichen und/oder andere geistige
Eigentumsrechte, einschliellich und ohne Einschrénkung, der
Eigentlimer von Inhalten oder von Dienstanbietern genehmigt
wurde.

DIE INHALTE UND SERVICES, DIE DURCH DIESES GERAT
ZUGANGLICH GEMACHT WERDEN, WERDEN "WIE SIE SIND"
BEREITGESTELLT.

DAS UNTERNEHMEN UBERNIMMT UNTER KEINEN
UMSTANDEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND, DIE HAFTUNG FUR BEREITGESTELLTE
INFORMATIONEN, INHALTE ODER SERVICES.

DAS UNTERNEHMEN LEHNT JEGLICHE AUSDRUCKLICHEN
ODER IMPLIZIERTEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF TITELRECHTE,
NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER,
MARKTGANGIGKEIT ODER DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, AB.

Das Unternehmen ibernimmt keinerlei Gewahrleistung oder
Garantie, sei es ausdriicklich oder implizit, Gber die Vollstandigkeit,
Genauigkeit, Glltigkeit, Legalitat, Verlasslichkeit, Angemessenheit
oder Verfligbarkeit der Informationen, Inhalte oder Services, die
durch dieses Gerét zugénglich gemacht werden. Das
Unternehmen haftet nicht, weder durch Vertrag noch fiir Schaden
inklusive Nachlassigkeit und strenger Haftbarkeit, fir jegliche
indirekten, speziellen, zufélligen oder folgenden Schéaden oder
jegliche Schaden, die durch oder in Verbindung mit jeglichen
enthaltenen Informationen, oder als Resultat aus der Nutzung von
jeglichen Inhalten oder Services durch Sie oder eine Drittperson,
auch wenn das Unternehmen von der Méglichkeit solcher Schaden
unterrichtet war, weiterhin kann das Unternehmen nicht fiir Klagen
einer Drittperson gegen Benutzer dieses Gerats oder eine weitere
Drittperson haftbar gemacht werden.

Unter keinen Umsténden ist das Unternehmen verantwortlich oder
haftbar, ohne die vorigen Grundséatze zu begrenzen, fiir jegliche
Unterbrechung oder Verlust jeglicher Informationen, Inhalte oder
Dienste, die durch dieses Gerat verfligbar sind. Das Unternehmen
ist auch nicht verantwortlich oder haftbar fiir den Kundendienst, der
mit den Informationen, Inhalten und Diensten zusammenhéngt, die
Uber dieses Gerat verfligbar sind. Jegliche Fragen oder
Forderungen fiir den Service, die im Zusammenhang mit den
Informationen, Inhalten oder Diensten stehen, sollten direkt an die
jeweiligen Inhaber der Inhalte und Dienstanbieter erfolgen.
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